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TUDr. Oszkér Világi .^ Ileána-SorinaBaltatu _ Ing. Libor Chŕást - RNDr. Karof Achimský, CSc,
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spoločne d'alej v[exte iba ako „Zmluvné slrany`.

I. Preambula

Kupujúci vyhlásil v súlade so zákonom č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a
doplnení nieldorých zákonov nadlimitnú zákazku postupam užšej sútaže, predmetom Idorej je
dodávka pohomzých látolc. Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania - vybrané odvefvia
na dodanie predmetnej zákazky bolo uverejnené v Úradnom vestníku Európskej únie zo dňa
03.03.2009 pod zn. 2009/S 42-Oó1711. Do predmetného postupu zadávalsia zákazky predložŕl
sút'ažnú ponuku aj Predávajúei. Na základe vyhodnotenia sút'ažných ponúk predloiených
predmetného postupu zadávania zákazlry zmluvné strany uzavretím tejto rámcovej dohody
prejavujú svoju vôlú dohodnút' podmienky a spôsob reahiácie predmetu zákaz/ry v zmysle
vylilásenej užšej sútaže.

II. Predmet zákazky

1. Predmetom zákazky podl'a tejto Rámcovej dohody je záväzok Predávajúceho previest' na
Kupujúceho právo k pohonným látkam, ktorými sú motorová nafta podl'a STN EN
590:2004, bezolovnatý motorový benzín s okt. č . 95 podl'a ST'N EN 228:2008, resp, iné
ekvivalentné produkty, ako aj ostafné produkty v zmysle sú ťažných podkladov k tejto
užšej sút'aži (služby autoumyvárky, gastronómie a ostatných tovarov a služieb,
dostupnj^ch na konkrétnej čerpacej stanici) - spolu d'alej ako „TOVar". Predávajúci sa na
základe tejto Rámcovej dohody zaväzuje umožniť odoberať Kupujúcemu pohonné látky
prostredníctvom platobných kariet určených na bezhotovostný nákup v sieti čerpacích
staníc na akcepta čných miestach v Slovenskej republike, Českej republike, Mad'arskej
republike, Pol'skej fepublike a Rakúskej republike. Na základe tejto Rámcovej dohody sa
sjednotlivými organizačnými zložkami Kupujúceho uzatvoria čiastkové zmluvy -
Zmluva o palivových kartách Zlatá a strieborná spolo čnosti SLOVNAFT, a.s, ktorých
obsah nebude v rozpore s touto Rámcovou dohodou. ,
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IIL Ktipna cena predmetu záltazlry a poskytované zl'avy, možuost' a spôsob úpravy ceuy

I. Cena predmetu Rá^ncovej dohodyje dohodnutá v súlade s§ 3 ods. 1 zákona č . 18/1996 Z.
z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhláškou Mh SR č . 87/1996 Z. z., kYOrou sa

Ĺ .

3.

4,

5.
6.

knnáya zákrn^ NR CR 8 eenacn v zneni ne knrších m^g^{niee

rreaava^uci vystavr Takturu za po^cy u e s uz y a ovar s - ovou sp a nos ou o o a
vystavenia faktúry Predávajúcim. Zmluvné strany sa dohodli, že ak faktúra nebude
doručená Predávajúcemu najneskôr štvrtý kalendárny deň po jej vystavení, splatnost' takejto
faktíuy začne plynút' dňom jej doručenia Kupujúcemu. Predávajúci zašle vystavenú faktúru
na adresu I{upujúceho Slovenská pošta, as, Partizánska cesta 9, 975 99 Banská Bystrica.
Platby budú realizované v oficiálnej mene platnej v Slovenskej republike. V prípade, že
faktúra nebude obsahova ť všetky náležitosti podl'a § 71, ods. 2 zákona č . 222/2004
Z, z. v platnom znení, alebo k nej nebudú priložené doklady dohodnuté Zmluvn}nní
stranami, je Kupujúci aprávnený vrátiť ju Predávajúcemu na doplnenie. V takom prípade sa
preruší plynutie lehoty splatnosti a nová lehota splatnosfi začne plynút' domčenún opravenej
alebo doplnenej faktúry.

IV, Zmluvué pokuty a úroky z omeškania

V prípade, ak sa Predávajúci dostane do omeškania s plnením nefman čného záväzku
podi'a Rámcovej dohody, má Kupujúci právo uplatniť voči nemu z<nluvnú pokutu vo výške
Q04 % z ceny plnenia, s ktorým je Predávajúci v omeškaiú, a to aj za každý za čaty" deň
omeškania. V pripade omeškania Kupujúceho a so splnením pe ňažného záväzku má
Predávajúci právo fakturovat' Kupujúcemu úrok z omeškania vo výške 0,04% z dlžnej
čiastky za každý deň omeškanía. Splatnost' penaliza čnej fakhíty podl'a tohto č lánku
Rámcovej dohody je 30 dní.
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V, D ĺika trvania Rámcovej dohody

1. Rámcová dohoda sa uzatvára na dobu ur č itú, t. j. na 48 mesiacov od nadobudnutia
jej platnosti a účinnosti. Rámcová dohoda nadobúda platnost' a ú činnost' jej podpísaziím
zástupcami oboch Zmluvných strán.

VI. Odstúpenie od Rámcovej dohody, výpoved' a úhrada súvisiacich náldadov

1. Pri podstatnom porušeiú Zmluvnej povimiosli môže oprávnená strana okaznžite od rámcovej
dohody odstúpit', ak to oznámi druhej strane bez zbyto čného odkladu po tom, ako sa o tomto
porušení dozvedela. Zmluvné strany sa dohodli za podstatné povinnosti považovať všetky
povinnosti vyplývajúce z tejto rámcovej dohody. Zmluvná strana, ktorá z uvedených
dôvodov odstúpi od rámcovej dohody, má právo požadovat' od druhej strany náluadu
škody, ktorá jej týmto konanún vznikla, ola•em prípadov vyššej moci. Pred uplynutím
dohodnutej doby platnosti tejto Rámcovej dohody možno túto Rámcovú dohodu
ukonč it';

a) kedykol'vek písomnou dohodou Zm]uvných shán;

b) výpoved'ou ktorejkol'vek Zmluvnej strany aj bez uvedenia dôvodu, pri čom
dohodou strán sa výpoveduá lehota stanovuja na tri mesiace, po čítajúc od prvého
dňa mesiaca nasledujúceho po doru čení výpovede druhej Zmluvnej strane.

2. Ukončením platnosti Rámcovej dohody zanikajú všetky práva a povinnosti Zmluvných
strán v nej zakotvené, okrem nárokov na úhradu spôsobenej škody, nárokov na dovtedy
uplatnené zmluvné, resp. zákonné sankcie a úroky.

VII, Miesto a spôsob plnenia, spôsob zadávania zákazky

1. Miestom plnei^ia tejto zmluvyje Slovenská pošta, a.s., Partizánska cesta 9, 975 99 $anská
Bystrica, resp. iné miesto (čl. II tejto Rámcovej dohody). Presné miesta phrenia s úplnými
adresami, telefómiymi číslami a kontaktnými osobami budú uvedené čiastkových zmluvách
podl'a dohody Zmluvných strán. Čiastkové zmluvy na palivové karty budú uzatvorené na
základe podmienok uvedených vsúfažných podkladoch pre túto užšiu sú ťaž a/alebo po
dohode Zmluvných strán.

2. Kupujúci nadobudne vlastnícke právo k tovaru (pohonné hmoty) jeho prevzatím na mieste
odberu (čerpacia stanica) v podobe sto čenia pohoimých lunôt do nádrže alebo iného obalu
Kupujúceho.

3. Nebezpe čenstvo škody na tovare (pohonné lunoty) prechádza na Kupujúceho prevza čím
tovaru kupujúcim na mieste odberu.

4, Pohonné látky budú dodané na základe palivových kariet Zlatá a Skiebomá spolo čnosti
SLOVNAFT, a.s. vydaných na základe čiastkových kúpnych zmlúv, ktoré budú uzavreté
v prospech jednotlivých oiganizačných jednotiek Kupujúceho, resp. podl'a iných zmlúv na
palivové karty, ktoré Kupujúcemu zabezpe čí predávajúci v zmysle súfažnej ponuky.

5. Zmluvné strany sa dohodli, že neoddelitel'nou sú časfou tejto Rámcovej Dohody ako
Príloha č . 1 bude aj Zmluva o palivových kartách Zlatá a Strieborná spolo čnosti
SLOVNAFT, a.s. spolu so Všeobecnými obchodnými podmietilcami spolo čnosti
SLOVNAFT, a.s. pre Ziaté a S čriebomé karty, ktorých podmienky sa budú vzfahovat' na
okolnosti, neupravené v tejto Rámcovej dohode.
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6. Predávajúci sa zaväzuje následne po uzavretí čiastkových kúpnych zanlúv a na základe
záväznej objednávky Kupujúceho dodat' platobné kalty na nákup pohormých hmôt (Zlatá
a Stiieborná karta SLOVNAFT, a.s. v súlade s prilohami k tejto Rámcovej dohode) a
umožnit' odoberať kupujúcemu tovar podl'a čl. 1 tejto Rámcovej dohody na svojich
akceptačných miestach. Predávajúci splní dodávku platobných kariet na základe
objednávky slehotou dodania do 10 dní od jej doru čenia. V pripade nejasností sa za
termin doručenia považuje tretí deň odjcj odostania.

7. Oprávnený zamestnanec Kupujúceho môže prevzatie platobnej karty odmietnuY v prípade
ak nie sú na nej uvedené správne identifika čné údaje alebo je mechanicky poškodená
alebo má inú vadu znemožňujúcu jcj používaníe. Oprávnený zamestnanec Kupujúceho
môže odmietnuť prevzatie tovaru na čerpacej stanici ak sa domnieva, že boli porušcné
príslušné platné právne predpisy.

VIII. Reklamačné podmienky, záruky

1. Predávajúci zodpovedá za vady tovaru v plnom rozsahu a poskytuje na tovar záruku v súlade
so všeobecne platnými právnymi predpismi. Kupujúci je povinný reklamovaY zistené;
- viditel'né chyby písomne najneskôr do 5 dní,
- skryté chyby písomne do 2 mesiacov,
odo dňa odovzdania a prevzatia tovaru na mieste ur čenia kupujúceho.

2. Predávajúci nezodpovedá za chyby tovaru spôsobené nesprávnou manipulácion, alebo
nevhodným skladovaním tovaru I<upujúcim.

3. Kupujúci je povinný chyby písomne oznámiY Predávajúcemu po ich zistenf bez
zbytočného odkladu, najneskôr však do uplynutia lehoty uvedenej v bode 1. tohto článku.

4. Písomne vyhotovená reklatnácia /správa o chybách tovaru/musí obsahovať tieto údaje:
- číslo tejto Rámcovej dohody
- dátum dodania a č íslo dokladu o prevzatí, resp. č . faktúry
- druh a množstvo dodaného tovaru
- popis chýb, ichprejavy
- vol'ba nároku /náluadná dodávka, finančné vyrovnanie a pod./

5. Predávajúci sa zaväzuje:
- odstr•ánit' uznarté reklamované chyby najneskôr do 30 dní od obdržania reklamácie,
- nahradiY prípadnú výšku škody v rozsahu uznanej reklamácie.

6. V prípade podozrenia na nesúlad parametrov dodaného tovaru spožadovanými
parametrami po prebratí tovaru (napr. pri vydaní do spotreby, alebo námatkovej kontrole);
má Kupujúci právo dať si vybrané parametre otestovat' v autorizovanej skúšobni na
náklady Predávajúceho.

7. Ak sa na základe výsledkov skúšok podl'a bodu 6 potvrdí nesúlad parametrov, má
Kupujúcí právo vylconat' preveretúe súladu výrobku s požadovanými parametrami
v autorizovanej skúšobni v plnom rozsahu na náklady Predávajúceho. V opa čnom prípade
však znáša náklady na vykonanie skúšky Kupujúci.

IX. Náhrada škody

l. Zmluvné strany sa dohodli, že budú niest' všeobecnú zodpovednost' za spôsobenú škodu
v súlade s platnými právnymi predpismi.
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X. Ml čanlivost'

l. Kupujúci i Predávajúci sa zaväzujú, že všetky údaje a fakty o druhej Zmluvnej strane a o jej
činnosti v súvislosti s Rámcovou dohodou a jej plnením, o ktorých sa táto dozvedela
akýmkol'vek spôsobom, najmä, no nie výlu čne, existenciu a obsah Rátncovej dohody, bude
považovať za dôvemú informáciu predstavttjiicu súčasne obchodné tajomstvo Predávajúceho,
ktoré neposkytne tretej strane a nepouži.je ich na iný ú če] ako na plnenie tejto Rámcovej
dohody.

2. Povinnos ť ml čanlivosti sa nevzt'ahuje na informácie a skutočnosti, ktoré:
a) sú verejne prístupné, alebo ktoré sa bez zavútenia Zmluvnej strany, ktorá tieto získala

stanú verejne prístupnými, alebo
b) boli preukázatel'ne Predávajúcemu alebo Kupujúcemu dostupné alebo známe už pred

nadobudnutím plahiosti tejto zmluvy a neboli predmetom žiadneho záväzku ml čanlivosti,
alebo

c) sa Predávajúci alebo Kupujúci dozvedel od tretej straz^y, ktorá nie je povinná zachovaY
ml čanIivosť voči druhej Zmluvnej strane, alebo

d) sa majú sprístupnit' a poskytnúť v zmyste všeobecne záväzných právnych predpisov,
nariadení Uurzy cenných papierov alebo vyžiadania oprávnených orgánov v rozsahu
určenom platnými všeobecne záväznými právnymi predpismi.

3. Ukončenie tejto Rámcovej dohody z akéhokol'vek dôvodu nemá vplyv na vyššie uvedené
povinnosti uchovania dôvemých informácíí, ktorá zostáva v platnosti aj pre prípad ukon čenia
platnosti a účinnosti tejto Rámcovej dohody z akéhokol'vek dôvodu.

XI. Komunikácia

1. Zmluvné strany sa dohodli na tom, že za ú čelom plnenia Rámcovej dohody budú
kontaktnými osobami osoby uvedené v čL I. Rámcovej dohody (položka „Kontaktná osoba").

2. Zmluvné strany sa zaväzujú, že sa budú bezodkladne vzájomne informovat' o všetkých
dôležitých skuto čnostiach týkajúcich sa oblastí spravovaných touto Rámcovou dohodou a o
okolnostiach, ktoré by mohli spôsobit' ohrozenie plnenia z Rámcovej dohody,

3. Zmluvné strany sa dohodli, že písomné oznámenia, listiny alebo iné písomnosti ur čené a
adresované druhej Zmluvnej strane sa jej budú doru čovat' osobne, e-mailom alebo
doporu čenou poštou na adr•esu jej sídla zapísanú v obchodnom alebo inom registri. Ak si
druhá Zmluvná strana, ktorej ja písomnosť určená, túto písomnosť nevyzdvihrte do
5 kalendárnych dní odjej uloženia na pošte, považuje sa posledný kalendárny de ň tejto lehoty
za deň doručenia, aj ked' sa o tom druhá 7.mluvná strana nedozvedela. V prípade zmeny
adresy alebo inej relevantnej informácie sa Zmluvná strana zaväzuje bez zbyto čného odkladu,
túto zmenu písomne oznámit' druhej Zmluvnej strane. Písomné oznámenie zmeny adresy je
splnené aj doručením informácie o zmene prostredníctvom telegramu alebo telefaxu alebo
elektronickej pošty.

4. Zmena v registračných údajoch spolo čnosti, obzvlášY zmena sídla, zmena konatel'a, vrátane
zmeny spoločností zodpovednej za zhotovenie a realízáciu ztnluvy alebo zmena údajov o
kontaktných osobách sa nepovažujú za okolnosti meniace Rámcovú dohodu. V závislosti od
okolností tieto zmeny budú oznámené dotknutou Zmluvnou stranou druhej Zmluvnej strane
písomne 10 kalendárnych dní vopred alebo do 10 kalendárnych dní po registrácii zmeny.
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5. Zmluvné strany sa dohodti, že zmena štatútu Kupujúceho z hi'adiska zákona o spotrebnej dani
z minerálneho oleja je podstatnou zmenou Rámcovej dohody a Kupujúci je povinný
informovať o tejto zmene Predávajúceho bezprostredne po zaregistrovaní tejto zmeny.

XII. Právo a riešenie sporov

1. VzYahy Zmluvných strán, vyplývajúce z tejio Rámcovej dohody a v tejto Rámcovej dohode
bližšie neupravené, sa budú riadit' príslušnými ustanoveniami zákona č . 513/1991 7..6.
Obchodného zákonníka v platnom znení a d'alšími všeobecne záväznými právnymi
predpismi Slovenskej republiky, a to v uvedenom poradí.

2. Prípadné spoiy sa budú snažit' obe Zmluvné strany riešit' vzájomnou dohodou, V prípade, že
medzi Zmluvnými stranami nedôjde k dohode, bude rozhodovat' súd príslušný podl'a sídla
odporcu v zmysle zák. č . 99/1963 Zb. Občiansky súdny poriadok v znení neskorších
predpisov.

XIII. Ostatrré ustanovenia

1. Odo dňa platnosti a účinnosti tejto Rámcovej dohody sú Zmluvné strany svojimi prejavmi
vôle viazané. Zmluvné strany vyhlasujú, že túto Rámcovú dohodu uzatvárajú slobodne a
vážne, že ich zmluvná vol'nost' nie je obmedzená.

2. AkékoTvek zmeny tejto Rámcovej dohody je možné vykonat' výlu čne formou písomných
očíslovaných dodatkov podpísaných oboma Zmluvnými stranami.

3. Rámcová dohoda je vyhotovená v šiestich rovnopisoch, pri čom Kupujúci obdrží šryri
a Predávajúci dva rovnopisy.

4. Zmluvné st<'any prehlasujú, že táto Rámcová dohoda nebola uzavretá za nevýhodných
podmienok alebo v tiesni, že si Rátncovú dohodu pre čítali, jej obsahu a zneniu porozumeli a
na znak síihlasu s jej obsahom j u osoby oprávnené konat' v mene Zmluvných strán podpisujú.

V Bratislave dňa 30.08.2009

Predávajúci:

V Banskej Bystrici dňa 30.08.2009

Kupuj

........C1...v` ^^......... ^ .... ........................ ....(.:_^.^P.`^..........^...
SLOVNAFT a.s. SLOVN FT, a.s. Slovenska poSta, zs. Slovenská po a.s.

JUDc Oszkár ilági (leana-Sonna IIaltatu Ing. Lióor Chrást RNDc Karol Achimsk CSc.
predseda predstavenstva č len predstavenstva predseda predstavenstva č lcn predstavenstva

a generSlny riadítel'

^0..®^^^^^r ^.5.
Vlčle hrdlo i, 624 12 Bratlslava
@^ i a1 aii 83P, ICpre OpH: Sk202037264o
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Zmluva - SN-NSN-56100-02 015

Zniluva o palivových kartách Zlatá a Stricboruá spolo čnosti SLOVNAFT
uzavretá v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka

č. 0537679/OOCRZ
medzi zmluvnými stranami:

SLOVNAFT, a.s.
so sídlom Vlč ie ludlo 1, 824 12 Bratíslava, Slovenská republika
IČ0:31322832
IČ DPH:SK2020372640
zápis v Obchodnom registri Okr. súdu Bratislava I, v oddieli Sa, vo vložke č . 4268
bankové spojenie: VÚB Bratislava Ružinov
číslo účtu: 1933504555/0200
v zastúpení:
JLTDr. Oszkár Világi, predseda predstavenstva a generálny riaditei'

I4eana-Sorina Baltatu, č len predstavenstva

útvar zodpovedný za uzatvorenie a plnenie zmluvy: Segment užívatel'ov platobných
kariet
(d'alej len „SLOVNAFT")

a

Slovenská pošta, as.
so sídlom: Partizánska cesta 9, 975 99 Banská Bystrica 1
IČ0:36631124
IČ DPH: SK2021879959
zápis v Obchodnom registri Okr. súdu v Banskej Bystrici, v oddiele Sa,

vo vložke č .: 803/S
bankové spojenie: VÚB, a.s., pobočka Bratislava
č íslo účtu: 8402012/0200
v zastúpení:
Ing. Libor Chrást, predseda predstavenstva
RNDr. Karol Achimský, CSe., člen predstavenstva
(d'alej len „zákazník")

Článok I
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok spoločnosti SLOVNAFT vydat' palivové platobné

karty - karta Zlatá, karta Strieborná spolo čnosti SLOVNAFT zákazníkovi špecifikované v

Popise kariet Zlatej a Striebornej spolo čnosti SLOVNAFT, ktorý tvori prílohu č . 2 tejto
zmluvy (d'alej len karta alebo karty) a wnožnit' zákazníkovi používanie kariet v zmysle
podmienok tejto zmluvy a všeobecných zmluvných podmienok, ktoré tvoria prílohu č . 1
tejto zmluvy a ostatných príloh tejto zmluvy.

2. Predmetom tejto zmluvy je záväzok zákaznika vydané karty prijat' a používat' podl'a
podmienok tejto zmluvy zaplatit' kúpne ceny nakúpených tovarov podl'a podmienok
ustanovených v tejto zmluve všeobecných zmluvných podmienok, ktoré tvoria prílohu

č . I tejto zmluvy a zaplatiť poplatok za vydanie karty.
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Č lánolc II
Kontaktné osoby

]. V mene SLOVNAFT vo veciach tejto zmluvyje oprávnený konať :

e-mai
2. SLOVNAFT je óprávnený ^e' nďoširžnne zmenit' kontaktné osoby alebo ich údaje uvedené

v tomto článku, pričom takáto zmena o kontaktných osobách sa nepovažuje za okohiosti
meniace túto zmluvu.

Článok III
Obchodné podmienky

1. Zákazník vyhlasuje, že pre motorové vozidlá vjeho užívaní o čakáva nakúpiť pohomié
hmoty na čerpacích staniciach Slovnaft v Slovenskej republike vi celkovom objeme podl'a
svojej aktuálnej spotreby a potrieb, súvisiacich s jeho činnosfou.

2. Zmluvné strany sa dohodli, že SLOVNAFT je oprávnený jednostranne zmenif
ustanovenia všetkých príloh tejto zmluvy, pri čom sa SLOVNAFT zaväzuje každú takúto
zmenu písomne oznámit' zákazníkovi. Takáto zmena nadobudne účinnost' 30 dní po dni
zverejnenia.

Č lánok IV
Platobné podmieuky

1. SLOVNAFT vystaví súhrnnú faktúru za opakované dodania tovaz^ov evidovaných
pirostredníctvom palivových kariet v priebehu faktura čného obdobia, t.j. v 14
predchádzajúcich dňoch so splatnosťou 30 kalendámych dní od dátumu vystavenia
faktúry. Zmluvné strany sa dohodli, že ak fakhíra nebude doru čená Predávajúcemu
najneskôr štvrtý kalendámy deň po jej vystavení, splatnosť takejto faktúry za čne plynúf
dňom jej doručenia Kupujúcemu.

ods. 2.1.5. Všeobecných obchodných podmienok v časti výšky ínokov z otneškania^
V zmysle podmienok užšej súťaže bude výška úrokov z omešk^utia 0,04% z dlžnej sumy
za každý, aj začatý deň omeškaztia.

Č lánok V
Doba platnosti a ukon čcuie platnosti zniluvy

1. Zmluva nadobúda platnosť a účimiosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami.

2. Platnost' tejto zmluvy je možné ukmi čiť písomnou dolrodou zmluvných strán,
vypovedaním zniluvy a odstúpením od zmluvy.

3. Ktorákol'vek zmluvná strana môže odstúpit' od tejto zmluvy pre podstatné porušenie
zmluvnej povimtosti druhej zmluvnej strany, ak jej to oznámi bez zbyto čného odkladu po
tom, čo sa o tomto porušení dozvedela. ^ ,
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4. Ktorákol'vek zmluvná strana môže vypovedat' túto zmluvu s trojmesa čnou výpovednou
lehotou, ktorá začne plynút' prvým dňom mesiaca nasledujúceho po doručení písomnej
výpovede druhej zmluvnej strane.

5. V prípade zlúčenia, splynutia niektorej zo zmluvných strán s iným právnym subjektom
prechádzajú práva a povinnosti tejto 2mluvnej strany na nástupnícku spolo čnosť .

Č(ánok VI
Závere čné ustanovenia

l. Dňom uzavretia tejto zmluvy sú zmluvné strany svojimi prejavmi vôle viazané. Zmluvné
strany vyhlasujú, že túto zmluvu uzatvárajú slobodne a vážne, že ich zmluvná vo1'nost'
nie je obmedzená.

2. Zmluvné strany prehlasujú, že táto zmluva nebola uzavretá za nevýhodných podtnienok
alebo v tiesni, že si zmluvu pre čítali, jej obsahu a zneniu porozumeli a na znak sútilasu s
jej obsahom ju podpisujú.

3. Vzfahy zmluvných stráu, vyplývajúce z tejto zmluvy a v tejto zmluve bližšie neupravené
sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka a d'alšími všeobecne
záväzn}nní právnymi predpismi Slovenskej republiky.

4. Pokial' niektoré z ustanovení tejto zmluvy je neplatné, alebo sa stane neskôr neplatným,
nemá to vplyv na platnost' ostatných ustanovení tejto zmluvy. V prípade, že niektor č
z ustanovení tejto zmluvy je neplatné, atebo sa stane neskôr neplahry'In alebo neúč imry'm
zaväzujú sa zmluvné strany, že ho nahradia ustanovením, ktoré najviac zodpovedá
pôvodnej vôli strán a ú čelu podl'a tejto zmluvy.

5. Táto zmluva môže byť doplnená a zmenená len písomným dodatkom podpísaným oboma
zmluvnými stranami.

6. Zmluva je vyhotovená v šiestich rovnopisoch, pri čom každá zmluvná shana dostane po
[rí rovnopisy.

7. Nedelite]'nou súčasťou tejto zmluvy sú prílohy

Príloha č . 1: Všeobecné Zniluvné Podmienky
Príloha č . 2: Popis kariet Zlatej a Striebornej spolo čnosti SLOVNAFT
Prlloha č. 3: Informačný formulár o zákazníkovi
Príloha č . 4: Záväzná objednávka karty
Príloha č . 5: Podmienky akceptácie v zahrani č í

V Bratislave dňa 30.08.2009

SL

V Banskej Bysjr'ct dt 0.( ,xQ09

, a.s.
JUDr. Oszkár Vitági

predseda ptedstavenstva a generátny riaditel'

S7t^nská pošta, a.s.
Ing. Libor Cúrást

predseda predstaveustva

SLOVNAF a.s.
Ileana-Sorina attatu
č len predstavenstva

Sjwenská pošta, a:
RNDc Karol Achimský, C

č len predstavenstva

Za úplnosP a správnosť údajov v zmluve zodpovedá Ivg. Slavomír Jusko.

Totožnosť podpisujúcich^d ňa.J^.'.O^i^J g.SlavomírJusko.
` ,̂ a.s.SL^1l^^^

Vl č iehrdlo1,624128ratisl ^y'a
IČ pmOPH; SK20M372640
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